Obrazec št. 1:
Predstavitev referenc zunanjega strokovnjaka za oceno kakovosti predlogov projektov, prejetih v okviru javnih razpisov za standardne projekte v okviru IP programa SI-HR 2021–2027

Za namene Javnega povabila za sodelovanje neodvisnih zunanjih strokovnjakov za oceno kakovosti predlogov projektov, prejetih v okviru javnih razpisov  za standardne projekte v okviru Interreg programa Slovenija-Hrvaška 2021–2027:
Zunanji strokovnjak
      /ime in priimek/
      /stopnja in smer izobrazbe/
5 let ali več delovnih izkušenj na področjih, povezanih z enim ali več specifičnih ciljev programa/       DA,       NE/ustrezno označite/
Označite ustrezni specifični cilj programa (enega ali več specifičnih ciljev), kjer imate kompetence in delovne izkušnje:
Specifični cilj 2.4 – Spodbujanje prilagajanja podnebnim spremembam, preprečevanja tveganja nesreč in odpornosti ob upoštevanju ekosistemskih pristopov      

Specifični cilj 2.7 – Izboljšanje varstva in ohranjanja narave ter biotske raznovrstnosti in zelene infrastrukture, tudi v mestnem okolju, in zmanjšanje vseh oblik onesnaževanja       

              Specifični cilj 4.6 – Krepitev vloge kulture in trajnostnega turizma pri gospodarskem razvoju, socialni vključenosti in socialnih inovacijah      
Specifični cilj 6.2 – Specifični cilj Interreg 1 – Krepitev učinkovite javne uprave s spodbujanjem pravnega in upravnega sodelovanja ter sodelovanja med državljani, akterji civilne družbe in institucijami, zlasti z namenom, da se odpravijo pravne in druge ovire  v obmejnih regijah. Tematska področja so omejena na: zdravstvo, socialna vključenost in blaginja, dostopnost in energetska učinkovitost.     




A. Opis ustreznih kompetenc in delovnih izkušenj na področju enega ali več specifičnih ciljev programa:  

	Naziv reference
(Delovne izkušnje na področjih, povezanih z enim ali več specifičnih ciljev programa /naziv projekta) ali 
Pogodba o zaposlitvi, v skladu s katero je strokovnjak delal na področjih, povezanih z enim ali več specifičnih ciljev programa
	Specifični cilj (naveden zgoraj)
	Ime naročnika
	Opis izvedenih nalog
	Datum začetka in konca referenčnega dela/pogodbe (leta, meseci)

	     


	
	      
	      
	     

	     


	
	      
	      
	     




B. Poznavanje programskega področja in njegovih izzivov (opišite, kje je bilo znanje pridobljeno):
      Da,       NE/ ustrezno označite/

C. Izkušnje in poznavanje kohezijske politike in evropskega teritorialnega sodelovanja (Interreg) s poudarkom na čezmejnem sodelovanju:  

	Naziv reference
(Kohezijska politika in evropsko teritorialno sodelovanje (Interreg) s poudarkom na čezmejnem sodelovanju /ime projekta) ali
Pogodba o zaposlitvi, v skladu s katero je strokovnjak delal na področju kohezijske politike in evropskega teritorialnega sodelovanja (Interreg) s poudarkom na čezmejnem sodelovanju
	Ime naročnika
	Opis izvedenih nalog
	Datum začetka in konca referenčnega dela/pogodbe (leta, meseci)

	     


	      
	      
	     

	     


	      
	      
	     



D. Izkušnje pri ocenjevanju predlogov projektov v okviru nacionalnih, evropskih ali mednarodnih programih financiranja:  

	Naziv reference
(ocenjevanje predlogov projektov za evropsko teritorialno sodelovanje ali predlogov projektov v okviru drugih nacionalnih, evropskih ali mednarodnih programih financiranja ter uporaba sistema točkovanja in priprava priporočil za izbor)
	Ime naročnika
	Nacionalni, evropski ali mednarodni programi financiranja (napišite ustrezni program)
	Opis izvedenih nalog
	Datum začetka in konca referenčnega obdobja (leta, meseci)

	     


	      
	      
	      
	     

	     


	      
	      
	      
	     




E. Znanje jezikov[footnoteRef:1]/navedite raven v skladu z evropsko klasifikacijo CEFR za vsak jezik/ za angleščino je obvezna najnižja stopnja B2 za govorno sporazumevanje, bralno razumevanje in pisno sporočanje. Za enega od jezikov: slovenščina ali hrvaščina je zahtevana raven znanja C1 za govorno sporazumevanje, bralno razumevanje in pisno sporočanje. [1:  V skladu s Skupnim evropskim referenčnim okvirom za jezike CEFR (6 stopenj: A1, A2, B1, B2, C1 in C2)] 



	Jezik
	Branje (raven)
	Govorjenje (raven)
	Pisanje (ravni)

	angleščina


	      
	      
	     

	slovenščina


	      
	      
	     

	hrvaščina


	      
	      
	     





